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Que és Catalunya? / Czym jest Katalonia?

Catalunya és un pais de set milions d'habitants situat a I'Europa me-
diterrania que ha gaudit durant set-cents anys de sobirania i, malgrat
haver-la perdut, sempre ha mostrat la voluntat de recuperar-la. Una
mostra d'aquest esperit nacional ha estat i és la conservacié de la
llengua, les tradicions i la cultura propies, a partir de la gran vitalitat
dels catalans que, agrupats en associacions, han mantingut i mante-
nen aquests signes d'identitat. Un dels senyals més representatius
de cada poble és la conservacié d’un folklore. En el cas de Catalunya,
no solament és vigent sind que en els darrers anys ha experimentat
un gran creixement i una forta consolidacio, com una forma ludica
d'expressar la identitat catalana.

Katalonia, kraj potozony w Europie Srédziemnomorskiej, zamieszkaty
przez 7 miliondw ludzi. Przez siedemset lat Katalonia cieszyta sie suweren-
noscig i choc jg pézniej utracita, zawsze wykazywata wole ponownego jej
odzyskania. Swiadectwem narodowego ducha Kataloriczykéw i ich odreb-
nosci byto i nadal pozostaje zachowanie wtasnego jezyka, tradycji i kultu-
ry; dzieki swej wyjatkowej Zywotnosci, dziatajgc w najrozmaitszych stowa-
rzyszeniach, nadal utrzymujg wyznaczniki wiasnej toZzsamosci. Jednym
Z bardziej charakterystycznych atrybutow kazdego narodu jest zachowa-
nie Zywego folkloru. W przypadku Katalonii folklor ten nie tylko przetrwat,
lecz takze znacznie sig rozwingt i skonsolidowat na przestrzeni ostatnich
lat jako sposéb wyrazania tozsamosci kataloriskiej w formie ludycznej.




El folklore / Folklor

Ball de bastons

El ball de bastons té uns origens reculats pero incerts. Prové,
per una banda, de danses que s'efectuaven amb bastons llargs, com
els que usen els pastors i, per altra banda, d'antigues danses guerre-
res molt similars ales d'altres paisos, en les quals utilitzaven espases.
El ball de bastons és una de les danses més generalitzades al terri-
tori catala, amb més d'un centenar de grups, cada un amb la seva
indumentaria. La coordinacio necessaria i sobretot el ritme, que tot
sovint s'incrementa progressivament, fan d‘aquest ball una dansa
espectacular i emocionant, de la qual es pot dir que és la lluita con-
vertida en dansa.

Ball de Bastons, czyli taniec z patkami, ma rodowéd bardzo dawny, lecz
niepewny. Z jednej strony wywodzi sig od taricow z dtugimi kijami, ktérymi
postugiwali sie pasterze, a z drugiej strony od starych taricow wojennych,
bardzo podobnych do taricow z innych krajow, w ktorych uzywano szpad.
Taniec z patkami jest jednym z najbardziej rozpowszechnionych taricow
na catym terytorium kataloriskim; tariczy go ponad sto zespotéw, z kto-
rych kazdy posiada swaéj charakterystyczny strdj.

Koniecznosc¢ zgrania ruchow, a przede wszystkim rytm, ktory czesto
charakteryzuje stopniowe narastanie, sprawiaja, ze Ball de Bastons jest
widowiskowym i emocjonujgcym taricem, o ktorym mozna powiedziec, ze
Jjest walkg przemieniong w taniec.




Bestiari festiu

El bestiari festiu catala, que és variat, s'agrupa en els ambits se-
glents: foc, protocol i animacié. Dins el grup del foc, podem trobar
tota una série de dracs en que entra en joc el treball amb pirotécnia.
En I'apartat de protocol, hi ha el bestiari més noble i real, que inclou
la solemnitat de l'aliga, la mulassa, el lled o el bou. Finalment, el
darrer bloc és el d'animacié. En aquest apartat altres bésties, com
ara cavallets, cuques, galls, ossos, mussols i un llarg etcétera aug-
menten la familia. Pel que fa a I'origen de les peces actuals, I'hem
d'anar a buscar en les processons de Corpus i en les representa-
cions medievals.

Kataloriski Swigteczny zwierzyniec jest bardzo réznorodny. Wyrdznia sie
w nim zwierzeta, ktére zwigzane sg z ogniem, zwierzeta ceremonialne
oraz te, ktore sg ozywiane poprzez ruch. Posrod zwierzgt zwigzanych z
ogniem mozemy znalezc wiele r6znych smokow. W gre wechodzi tu praca
z efektami pirotechnicznymi. Do grupy zwierzat ceremonialnych nalezy
zwierzyniec bardziej szlachetny i krolewski, z petnymi dostojeristwa or-
tem, mulicg, Iwem czy bykiem. | wreszcie, ostatni rodzaj zwierzat to te,
ktore poruszane sg przez animatoréw. Zwierzecg rodzine powiekszajg
tu takie stwory, jak koniki, olbrzymie robaki, koguty, niedzwiedzie, sowy
i inne. Pochodzenia dzisiejszych stworéw nalezy szukac w procesjach
Bozego Ciata i przedstawieniach Sredniowiecznych.

Capgrossos

Coneixem I'existencia de capgrossos en seguicis religiosos o fes-
tius des del segle XVIII. La seva funcié era la d'obrir pas a la comitiva
encapcalada pels gegants, i només en algunes poblacions trobem
comparses fent un ball o amb un protagonisme marcat.

Després de la Guerra Civil, molts pobles compren capgrossos per
acompanyar els gegants. Primer sén cares humanes fins que, amb
I'arribada de la democracia i la recuperacié del carrer com a espai
ludic, les figures tenen estetiques més imaginatives.

En les darreres décades el nombre de capgrossos ha crescut
sense parar i ha esdevingut la poblacié festiva més gran del pais.
Grups i institucions del pafs treballen perqué en les nostres festes
s'aprofitin més les grans possibilitats d'interpretacié dels capgros-
sos, davant de la majestuositat dels gegants.

Wiadomo, ze poczawszy od XVIIl wieku istniaty w Katalonii Capgrossos, czyli fi-
gury o wielkich gtowach, wykorzystywane podczas uroczystosci religijnych i festy-
néw. Ich zadaniem byto torowanie drogi orszakowi Swietujgcych, na ktérego czele
szty olbrzymy. Tylko w niektdrych miejscowosciach pozostali uczestnicy pochodu
— tzw. comparses - wykonywali taniec lub odgrywali inng znaczgcg role. Po hisz-
pariskiej wojnie domowej /1936-1939/ w wielu migjscowosciach kupowano kolej-
ne Capgrossos, by towarzyszyty Gegants czyli olbrzymom. Poczatkowo byty to
wizerunki ludzkiej twarzy, ale gdy nastata demokracja, a ulica zostata odzyskana
Jjako miejsce zabawy, figury te nabraty bardziej urozmaiconego wygladu. W cig-
gu ostatnich dziesigcioleci liczba Capgrossos nieustannie rosta, i tym sposobem
figury te staty sie elementami najczesciej pojawiajgcymi Sig na uroczystosciach
i festynach w Katalonii. Z tego powodu wiele srodowisk i instytucji kataloriskiej
kultury ludowej pracuje nad uzupetnieniem i lepszym wykorzystaniem podczas
Swigt ogromnych moZliwosci interpretacyjnych Capgrossos, ktorych stosunkowo
niepozorny wyglad kontrastuje z majestatem Gegants.




Castells

Els castellers provenen d'antigues danses que acabaven amb cons-
truccions humanes, ja datades a I'Edat mitjana. La forma actual
dels castellers apareix ara deu fer uns dos-cents anys a Valls i s'ha
mantingut gairebé sense variacié fins avui. L'alcada, la bellesa i la
fragilitat de les construccions, alcades solament amb cossos, con-
verteixen aquest element de la nostra cultura tradicional en Unic.
Es diu que per fer castells fa falta forca, equilibri, valor i seny, ele-
ments que simbolitzen la manera de ser del poble catala. Els da-
rrers anys, els castells han arribat al punt més alt de la seva historia
amb un nombre de colles creixent i amb construccions de deu pi-
sos d'algada.

Castells, czyli ludzkie zamki, wywodzg sie z dawnych, znanych od sre-
dniowiecza taricéw, ktdrych kulminacja byto stworzenie niewielkich kon-
strukcji sktadajgcych sie z ludzi. Castells w obecnej postaci powstaty
okoto dwiescie lat temu w Valls, utrzymujgc sie praktycznie bez zmian
do dnia dzisiejszego.

Wysokosc, piekno i niefrwatosc konstrukcji utworzonych wytgcznie z
ludzkich ciat sprawiaja, iz Castells staly sie jedynym w swoim rodzaju
elementem tradycyjnej kultury kataloriskiej.

Panuje przekonanie, ze do ustawienia Castells potrzeba sity, odwagi,
réwnowagi i rozsgdku - i to sg wiasnie elementy, ktére majg symbolizo-
wac nature Kataloriczykow.

W ostatnich latach Castells osiagnety szczyt swego rozwoju ze wzgledu
na rosngca liczbe zespotéw oraz konstrukcje siegajgce dziesieciu pieter.

Cavallets

Els cavallets tenen un origen documentat en el Corpus medieval.
A comengaments del segle XV apareixen representant la lluita entre
elsmorosielscristians, els enemics per excel-lenciad'aquells temps.
Meés tard, es van anar perdent els dos components, que van quedar
limitats a la cavalleria cristiana, tot i que en dues poblacions encara
perviu la férmula antiga de la lluita de la creu contra la mitja lluna.
Els cavallets, com a parodia de la cavalleria militar, sén uns ele-
ments que deuen la bellesa plastica de les seves coreografies a
I'efecte que produeixen les evolucions del conjunt.

Obecnosc Cavallets — konikoéw - jest rowniez udokumentowana w zapi-
sach o sredniowiecznych obchodach Bozego Ciafa.

Na poczatku XV wieku pojawiajg sie jako ilustracja walki miedzy
chrzescijanami a wyznajgcymi islam Maurami, uznawanymi za naj-
wigkszych wrogow w tamtych czasach. W poZniejszym okresie Ca-
vallets tracg te dwa przeciwstawne elementy i nawigzujg jedynie do
chrzescijariskiej jazdy konnej, cho¢ w dwoch miejscowosciach utrzy-
muje sie nadal dawna formuta walki krzyza przeciwko potksieZycowi.
Cavallets, stanowigce parodie kawalerii wojskowej, zawdzieczaja pla-
styczng urode swych uktadéw choreograficznych sktadajacym sie na nie
ewolucjom tanecznym.




Cobla

La cobla és el nom de la formacié orquestral tradicional catalana.

A mitjan segle XIX, Pep Ventura, buscant noves formes musicals
que adquirissin popularitat, va crear la cobla actual tot afegint-hi
instruments creats pel luthier rossellones Andreu Toron.
Actualment, la cobla esta formada per onze musics: un flabiol i un
tambori —tocats pel mateix music—, dos tibles, dues tenores (instru-
ment de vent de la familia de I'oboé i que ddna el so caracteristic
de la cobla), dues trompetes, un trombo de pistons, dos fiscorns
(instrument greu molt semblant al bombardi) i un contrabaix. La co-
bla, que va néixer amb la sardana, no solament interpreta aquesta
dansa, ja que la seva riguesa musical li permet interpretar fins i tot
composicions classiques, amb un timbre musical autocton.

Cobla jest nazwa tradycyjnego kataloriskiego zespotu muzycznego.

W potowie XIX wieku Pep Ventura, poszukujgc nowych form muzycznych,
ktore pragnatpopularyzowac, stworzytnowoczesny zespot Cobla, do ktore-
go dodat instrumenty wymyslone przez lutnika z Roussillon, Andreu Toron.
Obecnie Cobla sktada sie z jedenastu muzykow, ich instrumenty to: flet
flabiol i bebenek tambori, na ktorych gra ten sam muzyk, 2 tible i 2 te-
nora (instrumenty dete drewniane wywodzgce sie od szatamai, ktore z
czasem zostaty wyparte przez oboje i nadajg Cobli charakterystyczne
brzmienie), 2 trgbki, puzon wentylowy, 2 sakshorny (instrument o niskim
dzwigku bardzo podobny do bombardonu) i kontrabas. Zespét Cobla, kto-
ry narodzit sie wraz z sardang, wykonuje nie tylko ten taniec - jego bogac-
two muzyczne pozwala mu wykonywac wszelkiego rodzaju kompozycje,
az po utwory klasyczne, przy zachowaniu charakterystycznej dla regionu
barwy dzwieku.

Diables

Els diables tenen els seus origens en les antigues escenificacions
religioses de la lluita entre el bé i el mal que es representaven a les
processons de Corpus. La primera data documental en que apa-
reixen els diables és a mitjan segle XVI, amb motiu de les festes
per unes bodes reials.

En algunes poblacions, els diables, a més d'evolucionar amb el foc,
reciten uns versots satiritzant les autoritats i els fets d'actualitat cri-
ticats per I'opinié publica. Amb la recuperacié de la democracia els
diables s'han expandit per tota la geografia i han esdevingut habi-
tuals a totes les festes i celebracions. De nit, el foc com a joc i com
a element de festa conté un atractiu fantastic que el converteix en
un espectacle participatiu i irreal.

Pochodzenia Diables, czyli diabtéw, nalezy doszukiwac sie w dawnych
inscenizacjach utworéw religiinych o walce miedzy dobrem a ztem i wy-
stawianych podczas procesji Bozego Ciata. Pierwsze udokumentowane
zapisy, swiadczace o wystepowaniu postaci diabtow, pochodzg z potowy
XVI wieku i dotyczg uroczystosci zwigzanych z krélewskimi zaslubinami.

W niektorych miejscowosciach Diables, nie tylko wykonujg ewolucje z
ogniem, lecz takze recytujg wiersze bedgce satyrg na wtadze i aktualne
wydarzenia, krytykowane przez opinie publiczng.

Wraz z przywréceniem demokracji i tym samym odzyskaniem ulicy jako
miejsca zabawy, Diables rozprzestrzenity sie na catym terytorium Katalo-
nii uczestniczgc w réznego rodzaju uroczystosciach.

W nocy ogieri jako zabawa i element swigtowania stanowi fantastyczng
atrakcje, kreujac nierealny, zachecajgcy do udziatu spektaki.




Dracs

Els dracs, animals fantastics que compendien totes les pors an-
cestrals, son comuns a totes les mitologies i a tots els llegendaris.
Com tants d'altres elements mitologics, el drac s'incorpora a les
processons de Corpus medievals com a element pedagogic de pre-
vencié contra el mal. Amb el temps, |'atractiu festiu s'imposa al
simbolisme religiés i en molts casos es converteix en un element
identificatiu de la festa, comu a moltes poblacions. El seu protago-
nisme, per davant d'altres animals de la mitologia popular, pot anar
lligat també a la llegenda del drac que mor a mans de Sant Jordi,
patré de Catalunya.

Dracs, czyli smoki typowe dla wszystkich mitéw i legend, sg fantastycz-
nymi zwierzetami, ktére kumulujg w sobie wszystkie odziedziczone po
przodkach leki. Ich drapiezne paszcze, weZowe fuski, pazury i nieto-
perzowe skrzydfa uosabiajg leki tkwigce w podswiadomosci zbiorowey.
Podobnie jak wiele innych stworéw mitologicznych, smok wigcza sie do
Sredniowiecznych procesji Bozego Ciata jako element pedagogiczny
ostrzegajacy przed ztem. Z czasem charakter ludyczny przewazyt nad
symbolikg religiing i w wielu przypadkach smok stat sie elementem utoz-
samianym z zabawa zbiorowg, wspolnym dla wielu narodow.

Wielkie znaczenie Dracs, znacznie wyprzedzajgcych inne fantastycz-
ne zwierzeta mitologii ludowej, moze sie wigzac z bardzo popular-
na legenda o jego $mierci z rak Swietego Jerzego, patrona Katalonii.

Esbarts

Els esbarts sén agrupacions amateurs que treballen la dansa tradi-
cional catalana com a espectacle. Aquests grups es van comencar
a crear a principis del segle XX amb la intencié d'estudiar, restituir i
oferir a tothom la gran varietat de balls que formaven part del patri-
moni festiu de cada poblacié.

Les danses que ofereixen en molts casos encara son vives i es ba-
llen a cada poblacié d'origen dins un context festiu. D'altres s'han
perdut en I'Us quotidia i els esbarts les mantenen vives en els seus
espectacles. Els esbarts, a partir de la bellesa de les seves actua-
cions, sé6n una mostra viva del nostre patrimoni cultural.

Esbarts sg to amatorskie zespoty folklorystyczne, ktore opracowujg trady-
cyjny taniec kataloriski w formie spektaklu. Zespoty te zaczety powstawac
na poczatku XX wieku z zamiarem badania, przywracania i prezentowa-
nia ogromnej roznorodnosci taricow wchodzacych w sktad dziedzictwa
kulturowego zwigzanego z obchodami swigt w réznych miejscowosciach.
W wielu przypadkach tarice, ktére Esbarts prezentujg, nadal sg zywe i
wykonuje sige je podczas roznych uroczystosci w miejscowosciach, z kto-
rych sie wywodzg. W innych przypadkach nie tariczy sie ich juz na co
dzieri i wtedy Esbarts utrzymujg je przy Zyciu poprzez swoje spektakle.
Dzieki urokowi swoich wystepow Esbarts sg Zywym Swiadectwem Kata-
loriskiego dziedzictwa kulturowego.




Gegants

La presencia de gegants a les festes catalanes esta documentada
des del segle XIV i s"ha mantingut viva fins avui. Inicialment, igual
que a la resta d'Europa, els gegants eren representacions bibliques
que formaven part de les processons de Corpus. A poc a poc van
anar canviant el seu caracter religiés pel ludic i van incorporar-se
com a element indispensable en els actes festius de cada poblacié.
En aquests moments, no solament sén unes figures de cartré pe-
dra que desfilen, sind que també executen balls amb coreografies
cada vegada més complexes. Acostumen a representar perso-
natges historics o llegendaris de la poblacié a la qual pertanyen, i
esdevenen un senyal d'identitat local. Veure els gegants al carrer
sempre és sinonim de festa.

Obecnosc Gegants, czyli olbrzymdw lub gigantéw, jest udokumentowana
od XV wieku, a ich tradycja pozostaje Zywa do dzis. Poczgtkowo, tak jak
w innych czesciach Europy, Gegants byty biblijnymi postaciami, wcho-
dzgcymi w sktad procesji Bozego Ciata. Stopniowo zatracity swéj charak-
ter religijny przeksztatcajac sie w postaci ludyczne, stanowigce niezbed-
ny element uroczystosci obchodzonych w kazdej miejscowosci.

Obecnie Gegants sg nie tylko postaciami z kartonu defilujgcymi w or-
szaku, lecz takze wykonujg tarice i coraz bardziej ztoZone uktady chore-
ograficzne. Zazwyczaj przedstawiajg postaci historyczne lub legendarne
Z migjscowosci, z ktorg sg zwigzane, i stanowig wyznacznik toZsamosci
lokalnej. Paradujgce ulicami Gegants sg zawsze synonimem fiesty.

Havaneres

Cal cercar els seus origens en la contradansa criolla, la dansa cu-
bana o la dansa havanera, un antic ball molt popular als salons de
I'Havana. Més endavant es va desdoblar en cant i ball per, final-
ment, convertir-se en un genere per ser cantat.

L'havanera es va introduir a Catalunya gracies a diverses vies, com
ara els soldats que tornaven de Cuba, els mariners que efectuaven
travessies comercials i els indians que tornaven a Catalunya.

Els primers grups estaven formats per tres veus que només
s'acompanyaven portant el ritme amb les mans, picant sobre la tau-
la de les tavernes. Avui dia estan compostos per tres o quatre veus
i acompanyament de guitarra i acordié, encara que darrerament hi
ha propostes amb més instrumentacio.

Zrédet Havaneres nalezy sie doszukiwac w kontredansie kreolskim, w
ludowym taricu kubariskim lub w taricu habanera, bedgcym taricem daw-
nym, bardzo popularnym w salonach Hawany. W pozniejszym okresie
Havaneres przeksztafcity sie w utwory tariczone lub Spiewane, aby w
koricu przeobrazic sie w gatunek wokalny. Dotarly do Katalonii réznymi
drogami, na przyktad dzigki Zotnierzom powracajgcym z Kuby, dzieki ma-
rynarzom odbywajgcym handlowe podréze zamorskie i dzigki tzw. Kata-
loriskim Indianom, ktorzy niegdys wyruszyli do Ameryki Potudniowej w
poszukiwaniu fortuny, a potem wracali do Katalonii. Poczatkowo, zespoty
Havaneres sktadaty sie z trzech wokalistéw, ktérzy w tawernach akompa-
niowali sobie, wybijajac rytm jedynie uderzeniami dfoni o stét. Z czasem,
gdy zespoty w naturalny sposob ewoluowaty, mogty juz sktadac sie z
trzech lub czterech wykonawcow, akompaniujgcych sobie na gitarze lub
akordeonie. W ciggu ostatnich lat pojawity sie propozycje wprowadzenia
wigkszej ilosci instrumentow.




Musica tradicional

A Catalunya, la musica amb arrels etniques o interpretada amb
instruments autoctons no és un fet aillat; avui és un moviment
popular en creixement constant.

La recuperacio, i fins i tot la reinvencié de velles melodies, és un
treball que molts grups duen a terme per oferir aquestes musiques
en sessions de ball o de concert.

Amb el treball d'aguest moviment musical s'han recuperat antics
instruments —en desus fins fa poc— i musiques antigues. Fins i tot
s'ha aconseguint que, quan aquests instruments antics es barregen
amb els moderns, la musica tingui un timbre marcadament catala.
Aquests grups han convertit la musica tradicional no sols en un
element d'estudi, sind en una realitat viva.

W Katalonii muzyka o korzeniach etnicznych lub wykonywana na instru-
mentach rodzimych nie jest zjawiskiem odosobnionym lub przypadko-
wym. W dniu dzisiejszym stanowi wrecz stale zyskujgce na znaczeniu
zjawisko spoteczne.

Odzyskiwanie a takze uaktualnianie starych melodii jest praca wykony-
wang przez liczne zespoty, ktére na state wyszty ze swojg muzykg na
ulice, aby akompaniowac zespotom folklorystycznym lub wystepowac
podczas imprez tanecznych i koncertow.

Dzieki wysitkom tego ruchu muzycznego przywrécono do Zycia stare
instrumenty — do niedawna zarzucone — oraz dawne utwory muzyczne.
Tym sposobem, poprzez potgczenie dawnych instrumentow z instrumen-
tami nowoczesnymi, udato sige uzyskac brzmienie wyraznie kataloriskie.
Grupy uprawiajgce muzyke tradycyjng przeksztatcity ja z przedmiotu ba-
dan nad spuscizng kulturowg w zjawisko Zywe.

Sardanes

La sardana és un ball rod6 que molts catalans consideren la dansa
nacional de Catalunya. Com a evolucié d'una antiga dansa anome-
nada sardana curta, a mitjan segle XIX el music Pep Ventura i el
ballador Miquel Pardas van modificar-la i van fixar-ne les normes per
les quals encara avui es regeix. Amb aquesta reforma de la sardana,
també es crea la cobla actual.

Quant a les colles sardanistes de competicid, neixen a comenca-
ments del segle XX en un moment d'expansié de la sardana, que
en aquell moment era una dansa de moda. Actualment també
s'organitzen campionats en que les colles, formades per sis pare-
lles, competeixen per veure quina balla millor i amb més harmonia
de conjunt. Aixi, els concursos agrupen la major part del jovent sar-
danista i la competicio afegeix a la dansa un atractiu complementari.

Sardana jest taricem uwazanym przez wielu Kataloriczykow za taniec
narodowy Katalonii.

Chodzi tu o ewolucje dawnego tarica zwanego sardana curta (sardana
krotka), ktory zostat zmodyfikowany w potowie XIX wieku przez muzyka
Pepa Venture i tancerza Miquela Pariasa. Ustanowili oni zasady, ktorymi
wykonawcy sardany kierujg sie do dzis. Wraz z reformg sardany powstat
rowniez nowoczesny zesp6t cobla. Wspdizawodniczace ze sobg zespoty
Sardanes narodzity sie na poczatku XX wieku w okresie ekspansji sar-
dany; byt to wtedy modny taniec ludowy. Obecnie, od dtuzszego juz cza-
su, sg organizowane zawody, podczas ktorych zespoty sktadajace sie z
szesciu par tanecznych rywalizujg miedzy sobag o to, kto tariczy lepigj, z
wiekszym wyczuciem harmonii uktadu tanecznego. Zespoty i konkursy
skupiajg wiekszos¢ mtodych tancerzy sardany i tym sposobem zawody
taneczne stajg sie dodatkowg atrakcjg tarica.




Teatre i arts de carrer

Aquestes arts entenen el carrer com un gran teatre de 360° i com
a espai d'expressio artistica. A través d'un llenguatge universal els
artistes omplen de color els carrers, els edificis i els parcs, i els
converteixen en escenografies amb vida i significat propi. Mitjancant
dosis mesurades d'espectacularitat, provocaci¢ i complicitat, els
actors desenvolupen un art que sorpren, diverteix i commou.
Elteatre dels espais oberts, fenomen de comunicacié directa i sense
barreres socials, cada dia és més present en les programacions
culturals dels paisos avancats. Els grups d'arts de carrer que
participen a I'Aplec han fet de la defensa de les tradicions teatrals
i de la cultura tradicional la base del seu treball; combinen tradicio
i modernitat i, basant-se en les formes antigues, projecten la seva
estetica cap al futur.

Tego rodzaju sztuka traktuje ulice jak wielki teatr o scenie otwartej na
wszystkie strony Swiata oraz jako przestrzeri ekspresji artystycznej. Po-
stugujacy sie jezykiem uniwersalnym artysci wypetniajg kolorem ulice,
budynki i parki, przeksztatcajac je w scenografie Zyjace wtasnym zyciem
i majgce wiasne znaczenie. Aktorzy odgrywajg sztuke ztoZong ze spek-
takularnych efektow, prowokacji i wspotudziatu, sztuke, ktéra zaskakuje,
bawi i wzrusza.

Teatr otwartych przestrzeni - fenomen komunikacji bezposredniej, pozba-
wionej barier spotecznych - jest coraz czesciej obecny w programach
kulturalnych krajow zaawansowanych. Grupy teatrow ulicznych biorace
udziat w APLEC za podstawe swej pracy przyjety obrone tradycji teatral-
nych i tradycyjnej kultury; tgczag one tradycje i nowoczesnosc, i wykorzy-
stujgc dawne formy, wychodzg ze swojg estetyka w przysztosc.

Programa / Program

Divendres 6 / Pigtek 6

20.00 h

Llegendes de Dracs / Legendy o smokach

(spektakl na podstawie legendy o Smoku Wawelskim oraz
Smoku Swietego Jerzego)

20.30 h

Sons de mar / Piesni morskie

(koncert habaneras)

21.30 h

Queé salti la plaga! / Niech z nami zatariczy caty Rynek!
(tarice folk)

Dissabte 7 / Sobota 7

11.00 h - Recorregut: Jardins Stradomska, uk. Grodzka, Rynek Glowny /
Trasa: Planty przy ul. Stradomskigj, ul. Grodzka, Rynek Gfowny

Cercavila / Parada uliczna

12.00 h

Mostra de grups folklorics / Prezentacje zespotéw folklorystycznych
13.00 h

Fem rotllana / Pokazy sardany

14.00 h

Forca, equilibri, valor i seny / Pokazy sity i rownowagi
(castellers czyli ludzkie zamki)

*17.30 h - Cherubino - ul. Swigtego Tomasza 15

Cango de taverna / Piesni tawerniane
(koncert habaneras)

Els actes son a la Rynek Glowny, excepte™ /
Wszystkie wydarzenia odbywac sie beda na plycie Rynku
Gtoéwnego z wyjatkiem tych oznaczonych”.

*17.30 h - Bunkier Café - Plac Szczepariski 3a.

Ball a la terrassa / Muzyka folk na tarasie
(koncert muzyki folk)

20.00 h

Barreja de danses / Pokazy tradycyjnych taricow
kataloriskich i polskich

21.30 h

Que salti la plaga! / Niech z nami zatariczy caty Rynek!
(tarice folk)

Diumenge 8 / Niedziela 8

11.00 h

Fem rotllana / Pokazy sardany

13.00 h

Mostra de grups folklorics / Wystepy grup folklorystycznych
14.00 h

Forga, equilibri, valor i seny / Pokazy sity i rownowagi
(castellers czyli ludzkie zamki)

17.30 h

Concert de coral i cobla / Koncert choru i tradycyjnej

orkiestry detej cobla

21.30 h

Tabalada infernal / Tabalada czyli “ piekielne” pokazy bebniarzy
21.45 h

La nit treu foc pels queixals / Noc ognia
(pokazy ogni sztucznych)



Sons de mar / Piesni morskie

Grup d'havaneres:
L'Espingari

Divendres, 6 / Pigtek 6

20.30 h - Rynek Glowny

La calma de la mar (Populan

TU (Eduardo Sanchez de Fuentes)

Passeig del Carme (pere Tapias)

Mariner de terra endins (osep Bastons)
Habaneras de Cadiz (antonio Burgos / Carlos Cano)
El cand de Palamos u.L. Ortega Monasterio)
Mediterrania (Hadjidakis)

Cala MOﬂtgé (Ramon Carreras)

Salié de Jamaica (Populan)

Arri Pauleta (Popular)

La gavina (Frederic Sirés)

Vell pescador (Libori)

Les rondes del Vi oan Soler Amig6 / Jaume Arnella)
La bella Lola (popular)

El meu avi L. Ortega Monasterio)

Fem rotllana / Pokazy sardany

Cobles:

Bellpuig Cobla
Cobla Reus Jove

Colles sardanistes:
Aires Gironins del GEIEG
Sa Palomera de Blanes
Tarragona Dansa

Nota

- Totes les sardanes de les audicions s'interpretaran
en la modalitat de 7 tirades.

- Les marcades amb (¥*) seran les de lluiment de les
colles i es faran de 5 tirades.

Dissabte, 7 / Sobota 7

13.00 h - Rynek Gtowny

Ferms

Prada Ripoll (¥*)

L'encis de I'aplec

Avi Botet

De Ripoll la més gentil (*)
Re(10)us Jove

Diumenge, 8 / Niedziela 8

11.00 h - Rynek Gtéwny

Trentores

Galanteig

El Palau de la Fosca
Llanga Ciutat Pubilla (*)
5X5

L'Aplec de Malgrat
Capital del cava (*)
Poble de Flaca

Un tomb per Cracovia (estrena)
Santa Pau

Blanca Espurna

Jesus Ventura
René Picamal
Ricard Viladesau
Enric Orti
Josep Saderra

Carles Santiago

Daniel Gasulla
Conrad Salé

Pitu Chamorro
Manel S. Puigferrer
Eduard Sendra
Josep M? Tarridas
Joan Léazaro
Francesc M. Ros
Alfred Abad
Josep Saderra

Jordi Pauli

Bellpuig Cobla
cobla Reus Jove
Bellpuig Cobla
cobla Reus Jove
Bellpuig Cobla

cobla Reus Jove

cobla Reus Jove
Bellpuig Cobla
cobla Reus Jove
Bellpuig Cobla
cobla Reus Jove
Bellpuig Cobla
cobla Reus Jove
Bellpuig Cobla
cobla Reus Jove
Bellpuig Cobla

conjuntament



Barreja de danses / Pokazy tradycyjnych taricw kataloriskich i polskich

Colha Sta. Maria de Mijaran Dissabte, 7 / Sobota 7

Directora / Rezyseria

Angelina Cases 20.00 h - Rynek Gtéwny

Balet Dworski Cracovia Danza 12 Part / Czesc pierwsza 22 Part / Czesc druga
Directora / Rezyseria Colha Sta. Maria de Mijaran Balet Dworski Cracovia Danza
Romana Agnel
- Eth Rondéu (Tradicional) - Kujawiak tréjkowy (Tradicional)
- Era Morisca de Vilac (Tradicional) - Polka rzeszowska (Tradicional)
- Era Escotisha dera Colha (Tradicional) - Taniec Uroczysty (Bartlomiej Pekiel)
- Eth Tricotér - Air de deus Polonais (Jean-Philippe Rameau)
- Es aubades de Vielha (Tradicional) - Mazurek op. 67 no 3
- Eth Balh-Plan de Vielha (Tradicional) (Fryderyk Chopin)
- Eth Cadrilh de Les (Tradicional) - Polonez ,Pozegnanie Ojczyzny”
- Eth Balhano de Salardu (Tradicional) (Michat Kleofas Oginski)
- Eth Balh-Plan de Canejan (Tradicional) - Taniec Wesoly (Bartfomiej Pekiel)
- Era Aubada Generala de Bausen - Polonez, Mazur, Polonez (Michat Radziwitf)
(Tradicional) - Polka Wesofa (Tradicional)

- Taniec Wyrywany (Anonima)
- Mazur (Stanistaw Moniuszko)
- Mazurek op. 68 no 2 and Mazurek
op. 33 no 2 (Fryderyk Chopin)
- Wiosna (Fryderyk Chopin)
- Mazurek op. 56 no 2 (Fryderyk Chopin)
- Mazurek op. 67 no 1 (Fryderyk Chopin)
- Polonez (Wojciech Kilar)

Concert de coral i cobla / Koncert chéru i tradycyjnej orkiestry cobla

Chor Capella Cracoviensis

Director / ReZyseria
Maciej Tworek

Bellpuig Cobla / Cobla Reus Jove

Director / ReZyseria
Francesc Gregori

Diumenge, 8 / Niedziela 8

17.30 h - Rynek Gtéwny

12 Part / Czesc pierwsza
Sardanes i musica per a Cobla / Sardana i muzyka w wykonaniu tradycyjnej orkiestry cobla

Urgellenca V. Miserachs Bellpuig Cobla
Camperola E. Toldra cobla Reus Jove
Licorella J. Garreta Bellpuig Cobla
Apassionada J. Capell cobla Reus Jove
Xaloc J. Molina conjuntament
2° Part / Czesc druga

Cant coral / wystep choru
Piesni Kurpiovvskie Karol Szymanowski  Chér Capella Cracoviensis

3a Part / Czgsc trzecia
Sardanes per a Cor i Cabla / Sardana w wykonaniu chéru i orkiestry cobla

Marinada A. Pérez Moya
Somni M. S. Puigferrer
La Santa Espina E. Morera



Grups participants / Grupy uczestniczgce

Ball de bastons
Bastoners de Sils (Sils, La Selva)

Ball folk
El Grupet (Barcelona, Barcelonés)

Bestiari
Aliga de Tarrega (Tarrega, Urgell)
Mulassa de Montblanc (Montblanc, Conca de Barbera)

Capgrossos

Capgrossos de I’Agrupacio de Colles Geganteres

de Catalunya, portats per la colla de la Roca Fumada
(Juneda, Les Garrigues)

Nans de I’Associacié Guixanet (Tarrega, Urgell)

Castells
Castellers de Vilafranca
(Vilafranca del Penedes, Alt Penedes)

Cavallets
Cavallets del Patronat del Corpus de Lleida
(Lleida, Segria)

Cobles
Bellpuig Cobla (Bellpuig, Urgell)
Cobla Reus Jove (Reus, Baix Camp)

Coral
Capella Cracoviensis (Cracovia, Polonia)

Danses
Colha Sta. Maria de Mijaran (Vielha, Val d’Aran)

Diables i Drac
Diables del Clot de I'Infern (Puig-Reig, Bergueda)
La Fera dels Cremats d’Olost (Olost, Osona)

Gegants

Gegants de I’Agrupacio de Colles de Geganters de Catalunya,

portats per la colla gegantera de Manlleu (Manlleu, Osona)
Colla gegantera d’Hostalric (Hostalric, La Selva)
Gegants de Rubi (Rubi, Valles Occidental)

Gegants Els Veguers de Montblanc (Montblanc, Conca de Barbera)

Havaneres
Grup d’havaneres L'Espingari
(Montcada i Reixac, Valles Occidental)

Sardanes

Colla sardanista Aires Gironins del GEIEG (Girona, Girones)
Colla sardanista Sa Palomera de Blanes (Blanes, La Selva)
Colla sardanista Tarragona Dansa (Tarragona, Tarragones)

Teatre de carrer

Gog i Magog i Ziga Zaga (Sant Joan de Vilatorrada, Bages,
i Barcelona, Barcelones)

Accialt flying effects i Circo Delicia (Barcelona, Barcelones)

Grups polonesos / Grupy polskie

Chor Capella Cracoviensis (Krakéw)

Balet Dworski Cracovia Danza (Krakow)

Zespot Piesni i Tarica “Krakowiacy” (Krakéw)

Zespot Piesni i Tarica “Ziemia Myslenicka” (Myslenice)
Lajkonik (Krakow)

Smok Wawelski (Cracovia Danza, Krakéw)

Del 24 de juliol al 14 d"agost
Exposicié fotografica
“La cultura popular catalana en imatges”
Sala de les Pedres del Palau dels Wielopolski
de I'ajuntament de Cracovia

W dniach 26 lipca - 14 sierpnia w
Holu Kamiennym Urzedu Miasta Krakowa
prezentowana
bedzie wystawa fotograficzna
“Katalonska kultura ludowa w obrazach”




Organitzen / Organizatorzy:

i Adirolg

Amb el suport de / Wspdforganizatorzy:

]]I[ Generalitat de Catalunya
WU Departament de Cultura RUA s e c
i Mitjans de Comunicacié de Ia Gultura Popular
i Tradicional Catalana

Diputacid
Barcelona i
xarxa de municipis Diputacié de Lleida

Diputacié Tarragona
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Amb el patrocini a Cracovia de / Patroni medialni:
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- Jordi Carrasco i Estalella






